Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster S&W J Frame
Revolver

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Holster S&W J Frame Revolver
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000236
Mfr. No.: 110062

Color: Black

Style: Holster

Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 216mm
UPC: 661120000716
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Sicherheitshinweise fiur den Caldwell Molded OWB
Retention Holster Tac Ops Holster S&amp;W J Frame
Revolver

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Caldwell Molded OWB Retention Holster Tac Ops Holster fiir dein S&amp;W J
Frame Revolver entschieden hast. Dieser Holster wurde entwickelt, um dir Sicherheit und Komfort zu bieten. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Holster nur fur die vorgesehenen HandgunModelle verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Holsters auf Risse oder Abnutzungen.

Halte den Holster und die Handgun auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende den Holster nicht, wenn er beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen zur Verwendung von Handguns in deinem Land oder
deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Handgun sicher im Holster sitzt und der Abzugssicherungsverschluss korrekt
funktioniert.

® Trage den Holster immer an einem stabilen Giirtel oder einer geeigneten Tragevorrichtung.

® Vermeide es, den Holster in feuchten oder extrem heil3en Umgebungen zu lagern, um Materialschéaden zu
verhindern.

* Entferne die Handgun immer aus dem Holster, wenn du den Holster reinigen oder Uberprifen mochtest.

® | ass den Holster niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder unbefugten Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Waéhle einen stabilen Girtel, der fur das Gewicht deiner Handgun geeignet ist.
2. Fihre den Holster durch die Schlaufen des Giirtels.
3. Stelle sicher, dass der Holster in einer Position ist, die fur dich bequem und sicher ist.

® Nutzung:

1. Uberprife vor dem Tragen, ob die Handgun sicher im Holster sitzt.

2. Trage den Holster in einer Position, die dir schnellen Zugriff auf die Handgun ermdglicht, wahrend sie
gleichzeitig sicher ist.

3. Achte darauf, dass der Abzugssicherungsverschluss immer aktiv ist, wenn die Handgun im Holster ist.

4. Wenn du die Handgun aus dem Holster nimmst, achte darauf, dass die Mindung in eine sichere
Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Wenn der Holster beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er so entsorgt
wird, dass er nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Caldwell Molded OWB Retention Holsters wende
dich bitte an den Kundenservice von Caldwell oder besuche die offizielle Website. Dort findest du auch Informationen
zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen.



Bitte beachte, dass du gefahrliche Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden melden kannst. Prife
regelmaBig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um Giber mégliche Sicherheitsprobleme informiert

zu bleiben.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst und zur sicheren Nutzung deines Caldwell Holsters
beitragst!



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for S&amp;W J Frame Revolver. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.

Inspect the holster regularly for any signs of wear or damage.

Do not modify the holster in any way, as this may compromise safety.
Use the holster only for the intended firearm model.

Follow all local laws and regulations regarding firearm storage and carry.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger guard retention lock is functioning properly before use.

Avoid placing fingers inside the holster when inserting or removing the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that the holster is securely attached to your belt or waistband.
Do not overload the holster with additional items, as this may affect its performance.

If the holster becomes wet, allow it to dry completely before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Select a suitable belt for the holster that is compatible with the holster's design.
® Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned for easy access and comfort.
® Secure the holster in place, making sure it is firmly attached and will not shift during use.

2. Usage

® To insert the firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.

® Gently slide the firearm into the holster until it clicks into place, indicating that the trigger guard retention
lock is engaged.

® To remove the firearm, press the retention lock and pull the firearm straight out of the holster.

® Always maintain control of the firearm and ensure it is pointed in a safe direction when drawing or
reholstering.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations.
® |f the holster is damaged beyond use, consider recycling the polymer material if facilities are available.
® Do not burn the holster, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Molded OWB Retention Holster, please contact the
manufacturer or your retailer for assistance. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient
response.



Thank you for choosing Caldwell. Your safety and satisfaction are our top priorities. Always practice safe handling
and storage of your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops para su revélver S&amp;W J Frame.
Esta guia esta disefiada para proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del
producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad al maximo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona la funda regularmente para asegurarte de que no presente dafios visibles.
Utiliza la funda solo para el modelo de arma para el que fue disefiada.

Familiarizate con el mecanismo de bloqueo de retencién antes de usar la funda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Asegurate de que la funda esté correctamente colocada en tu cinturdn y ajustada a tu cuerpo
para evitar movimientos inesperados.

® Comprobacién de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el mecanismo de bloqueo de retencién
funcione correctamente.

®* No Modificar: No realices modificaciones en la funda que puedan afectar su funcionalidad o seguridad.
* Almacenamiento Seguro: Cuando no esté en uso, guarda la funda en un lugar seguro y seco, lejos de la luz
directa del sol y fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

® Desabrocha tu cinturén y coloca la funda en la posicién deseada en el exterior de la cintura (OWB).
® Asegurate de que la funda esté orientada hacia adelante para un acceso facil.
® Vuelve a abrochar el cinturon asegurandote de que la funda esté firmemente sujeta.

2. Colocacién del Revélver:
® Asegurate de que el revélver esté descargado.
* |nserta el revélver en la funda, asegurandote de que encaje correctamente.
® Comprueba que el mecanismo de bloqueo de retencion esté activado.

3. Uso Diario:

® Al usar la funda, asegurate de que no haya obstrucciones que puedan interferir con el acceso al arma.
® Mantén una postura cémoda y asegurate de que la funda no cause molestias al moverte.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable.

® Considera reciclar el material de la funda si es posible, 0 consulta con un servicio de eliminaciéon adecuado
para el tipo de material.

® Nunca deseches la funda en la basura normal si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Ellos podran proporcionarte asistencia adicional y responder a cualquier pregunta que puedas tener
sobre el uso seguro de la funda.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Funda Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops.



Guide de Sécurité pour I'Etui Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops pour Revolver S&amp;W
J Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops pour votre revolver S&amp;W J Frame.
Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sire et efficace, tout en respectant
les reglements de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que I'étui est compatible avec votre modéle de revolver.

Ne laissez pas I'étui a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas I'étui de quelque maniére que ce soit.

Utilisez I'étui uniquement dans des conditions appropriées et sécurisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne transportez pas votre arme a feu dans I'étui lorsque vous ne l'utilisez pas.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la placer dans I'étui.

Vérifiez que le verrou de rétention fonctionne correctement avant chaque utilisation.

Ne portez pas I'étui si vous ressentez une géne ou si vous n'étes pas a l'aise.

Evitez de porter I'étui dans des zones ou il pourrait &tre exposé a des impacts ou a des chocs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Choisissez un emplacement sur votre ceinture ou I'étui peut étre facilement accessible.
® Glissez I'étui sur la ceinture jusqu'a ce gu'il soit bien en place.
® Assurezvous que I'étui est orienté vers I'extérieur pour un acces facile.

2. Utilisation:
Pour insérer votre revolver, ouvrez le verrou de rétention.
Placez le revolver dans I'étui en vous assurant qu'il est bien ajusté.

[ ]

[ )

® Fermez le verrou de rétention pour sécuriser l'arme.

® Pour retirer le revolver, ouvrez le verrou de rétention et sortez I'arme avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas I'étui dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
® Sil'étui est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des instructions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre étui Caldwell Molded OWB Retention Holsters
Tac Ops, veuillez consulter les ressources disponibles aupres des autorités locales ou sur la plateforme Safety Gate
de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Fondina
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per la Fondina Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops,
progettata per il revolver S&amp;W J Frame. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e responsabile della fondina. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per comprendere come
utilizzare il prodotto in modo sicuro e per conoscere le procedure di smaltimento corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la fondina sia adatta per il modello di pistola specifico.

Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se presenta crepe, rotture o altre anomalie.

Mantieni la fondina e la pistola lontane dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti il trasporto e I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il sistema di ritenzione della fondina per garantire che I'arma rimanga al sicuro durante il
trasporto.
Non tentare di modificare o smontare la fondina in alcun modo.

® Quando inserisci o rimuovi la pistola dalla fondina, assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano

munizioni nelle vicinanze.

Indossa la fondina in modo che sia facilmente accessibile ma non visibile a terzi, per garantire la tua sicurezza
e quella degli altri.

Se la fondina & bagnata o sporca, puliscila e lasciala asciugare completamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione della Fondina:

® Posiziona la fondina all'altezza e nell'angolo desiderato per un accesso rapido.
® Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla cintura o al sistema di trasporto.
® Controlla che la fondina non si muova durante il movimento.

Uso della Fondina:
® |nserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che sia ben posizionata.

® Verifica che il sistema di ritenzione funzioni correttamente prima di indossare la fondina.
® Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilita della fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando la fondina non € piu utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette per prodotti in polimero.
Non abbandonare la fondina in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore per informazioni di assistenza.

Questa guida ¢ fornita per garantire I'uso sicuro e responsabile della Fondina Caldwell Molded OWB Retention
Holsters Tac Ops. Seguire queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza positiva con il
prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kabury
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Naszym priorytetem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i
komfortowego uzytkowania produktu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
ktére nalezy przestrzega¢ podczas korzystania z kabury.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze sprawdzaj, czy kabura jest odpowiednio zainstalowana i czy bron jest bezpiecznie umieszczona w
kaburze.

Nie uzywaj kabury, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie kontroluj stan kabury i paséw transportowych, aby upewnic sie, ze nie ulegty one zuzyciu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych noszenia broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze broh jest rozladowana przed umieszczeniem jej w kaburze.

Nie prébuj modyfikowac kabury ani jej elementéw.

Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub inne uszkodzenia.
Zawsze korzystaj z kabury zgodnie z jej przeznaczeniem, czyli do noszenia broni.

Zwré¢ szczegolng uwage na to, jak zaktadasz kabure; upewnij sie, ze nie jest zbyt luzna ani zbyt ciasna.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze kabura jest czysta i sucha przed pierwszym uzyciem.
®* Przymocuj kabure do pasa roboczego, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
® Sprawdz, czy kabura jest ustawiona w wygodnej pozycji, aby umozliwi¢ tatwy dostep do broni.

2. Uzytkowanie:

* Umies¢ bron w kaburze, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona zamek blokujacy ostone
Spustu.

® Nos$ kabure w pozycji, ktora nie utrudnia ruchéw i nie naraza na przypadkowe odczepienie.

® Regularnie sprawdzaj, czy kabura nie ma oznak zuzycia, a pasek transportowy jest w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Kabure oraz wszelkie jej elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj kabury do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o lokalnych przepisach dotyczacych
noszenia broni oraz bezpieczenstwa produktow.

Pamietaj, aby przestrzega¢ powyzszych zalecen, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z kabury Caldwell Tac Ops.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster S&amp;W J Frame Revolver
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin kayttohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkedd noudattaa ohjeita, jotta voit varmistaa seka oman ettad ymparillasi
olevien turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina suljettu ja turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.

Tarkista holsterin kunto saannéllisesti. Jos huomaat vaurioita, ala kayta sita.

Pida holsteri ja sen sisaltd poissa lasten ulottuvilta.

Al kayta holsteria, jos se on marka tai likainen, silla tama voi vaikuttaa sen toimintaan.
Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kayttdmasi ase tai revolverimallin mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen holsteriin laittamista.

Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin, vaikka se olisi holsterissa.

Kayta holsteria vain vyon kanssa, joka on riittdvan kestava ja sopiva.

Varmista, ettd holsteri on mukautettu vartalosi muotoon, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vahinkoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnit& holsteri vyohon siten, etté se on helposti saavutettavissa.

® Varmista, ettd holsteri on tiukasti paikallaan ja ei liiku.
® S&ada holsterin kulmaa tarpeen mukaan, jotta se on mukava ja helppo kayttaa.

2. Kaytto:
® Ota ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita.

® Pida holsteri puhtaana ja kuivana. Puhdista se sdanndllisesti pehmealla liinalla.
* Ala yrita muokata tai vahingoittaa holsteria, silla tama voi vaikuttaa sen turvallisuuteen.

Havitysohjeet
® Kun holsteria ei enaa tarvita tai se on vaurioitunut, havita se asianmukaisesti.

* AlA heita holsteria tavalliseen roskiin, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset holsterin havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. On térkeda pysya ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta ja mahdollisista muistutuksista.

Loppusanat

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa Caldwell Tac Ops holsterin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja toivomme, etta se palvelee sinua hyvin!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster S&amp;W J
Frame Revolver

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Opsholster. Detta holster &r designat for att ge sédker och bekvam barning av din
S&amp;W J Frame revolver. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera att holstret &r i gott skick innan varje anvandning.

Anvand endast holstret for den avsedda pistolmodellen.

Forvara alltid pistolen och holstret utom rackhall fér barn och andra obehdriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se till att pistolen &r avstangd och ur funktion innan du placerar den i holstret.
Anvand alltid avtryckarskyddet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

Kontrollera att holstret ar korrekt fast vid baltet och sitter pa plats innan du béar det.
Undvik att bara holstret p& ett satt som kan orsaka obehag eller skada.

Var medveten om din omgivning nar du bar en pistol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

* Vilj en plats pa ditt balte dar du vill fasta holstret.
® Satt fast holstret pa baltet och se till att det &r ordentligt fast.
® Justera holstret for att sakerstélla att det sitter bekvamt och stabilt.

2. Anvandning av holstret:

For att satta i pistolen, se till att den ar ur funktion.

Placera pistolen forsiktigt i holstret med avtryckarskyddet aktiverat.

Kontrollera att pistolen sitter ordentligt och ar saker i holstret.

For att ta bort pistolen, dra den forsiktigt ut ur holstret med en hand medan du haller holstret med den
andra.

Avfallsinstruktioner

® Nar holstret inte langre anvands, se till att det kasseras pa ett sékert och miljévanligt satt.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Om holstret ar skadat, atervinn det om mojligt eller kassera det pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell Tac Opsholster, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats fér mer information om produkter och sakerhetsuppdateringar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av ditt Caldwell
Molded OWB Retention Holster. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani pouzder Caldwell Tac
Ops

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops pro revolver S&amp;W J Frame. Tento navod poskytuje
ddlezité informace o bezpeném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, abyste zajistili bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Udrzuijte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte pouze pro uréené modely revolverd S&amp;W J Frame.
Nepouzivejte pouzdro, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.
PFi noSeni zajiStujte, aby byla spoust zcela chranéna.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed vloZzenim revolveru do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda je zamek na ochranu spousté spravné zajistén.

PFi noSeni se ujistéte, Ze je pouzdro pevné uchyceno na opasku.

PFi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.
Pokud citite jakékoli nepohodli pfi noSeni, okamzité pouzdro sundejte.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® Ujistéte se, ze pouzivate opasek vhodné Sitky pro uchyceni pouzdra.
® Navléknéte pouzdro na opasek a zajistéte ho tak, aby pevné drzelo.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo na snadno pfistupném misté.

2. Pouziti pouzdra:
® Vlozte revolver do pouzdra s hlavni smérem dol(.

® Zkontrolujte, zda je zbran spravné usazena a zamek na ochranu spousté je aktivovan.
® P¥i noSeni se ujistéte, Ze pouzdro nebrani pohybu a je pohodiné.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poskozené, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
® Ujistéte se, ze vSechny soucasti pouzdra jsou spravneé zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouZzivani pouzdra Caldwell Tac Ops.



